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CALENDARIO RACCOLTA DIFFERENZIATA RIFIUTI PORTA A PORTA 2025

GENNAIO FEBBRAIO MARZO APRILE MAGGIO GIUGNO LUGLIO AGOST

1 Me 1 Sa (g 1 Sa (g 1 Ma -y 1 Gi 1 Do 1 Ma y 1 Ve 88
2 Gi W3S 2 Do 2 Do 2 Me .. 2 Ve 2 Lu 2 Me Y. (7 | 2Sa g

3 Ve 3 Lu 3 Lu 3 Gi 3 Sa CF 3 Ma Cy 3 Gi 3 Do

4 Sa g 4 Ma Cy 4 Ma Cy 4 Ve 4 Do 4 Me yas 4 Ve T 4 Lu

5 Do 5 Me S4B 5-. | 5 Me .. 5 Sa CF 5 Lu 5 Gi SPAZZAENT) 5 Sa CF 5 Ma Cy

6 Lu 6 Gi 6 Gi 6 Do 6 Ma Oy 6 Ve +3 6 Do 6 Me (7 -,
7 Ma Cy 7 Ve 7 Ve 7 Lu 7 Me as 7 Sa (7 7 Lu 7 Gi

8 Me 8 Sa Cy 8 Sa Cy 8 Ma ¥ 8 Gi 8 Do g Ma 7 8 Ve

9 Gi 9 Do 9 Do 9 Me NS 9 Ve o8 9 Lu 9Me F ..| 9 Sa ¥
10 Ve 10 Lu 10 Lu 10 Gi 10 Sa (g 10 Ma Cy 10 Gi 10 Do

11 Sa (g 11 Ma y 11 Ma Cy 11 Ve :82 |11 Do 11 Me -, |11 Ve 11 Lu

12 Do 12 Me 3> 12 Me 3 12 Sa CF 12 Lu 12 Gi 12 Sa CF 12 Ma Cy
13 Lu 13 Gi 13 Gi 13 Do 13Ma ‘7 13 Ve 13 Do 13 Me ¥ (7
14 Ma Cy 14 Ve » 88 14 Ve o8 14 Lu 14Me 5+, |14 Sa (g 14 Lu 14 Gi

15 Me '3 15 Sa (g 15 Sa Cg 15 Ma Oy 15 Gi 15 Do 15 Ma Cy 15 Ve +88
16 Gi 16 Do 16 Do 16 Me -, |16 Ve 16 Lu 16 Me . (7 |16 Sa (g
17 Ve 80 17 Lu 17 Lu 17 Gi 17 Sa CF 17 Ma Cy 17 Gi 17 Do

18 Sa (g 18 Ma Cy 18 Ma Cy 18 Ve 18 Do 18 Me . (7 [18 Ve 32 18 Lu

19 Do 19 Me -, 19 Me szmem 5-. |19 Sa (g 19 Lu 19 Gi 19 Sa (g 19 Ma i
20 Lu 20 Gi 20 Gi 20 Do 20 Ma y 20 Ve .82 |20 Do 20 Me £7 -,
21 Ma Cy 21 Ve 21 Ve 21 Lu 21 Me 3% 21 Sa g 21 Lu 21 Gi

22 Me 5., |22 Sa CF 22 Sa (g 22 Ma Cy 22 Gi 22 Do 22 Ma Cy 22 Ve

23 Gi 23 Do 23 Do 23 Me '3 23 Ve 288 23 Lu 23 Me ;.. C¢ vauen| 23 Sa Cg
24 Ve 24 Lu 24 Lu 24 Gi 24 Sa (g 24 Ma Cy 24 Gi 24 Do

25 Sa Cy 25 Ma g 25 Ma Cy 25 Ve ;82 |25 Do 25 Me (F 5..|25 Ve 25 Lu

26 Do 26 Me 3 26 Me R 26 Sa (g 26 Lu 26 Gi 26 Sa CF 26 Ma Cy
27 Lu 27 Gi 27 Gi 27 Do 27 Ma Oy 27 Ve 27 Do 27 Me i (#
28 Ma Cy 28 Ve 8 28 Ve 80 28 Lu 28 Me -, 28 Sa (g 28 Lu 28 Gi

29 Me B 29 Sa (g 29 Ma Cy 29 Gi 29 Do 29 Ma Cy 29 Ve 83
30 Gi 30 Do 30 Me samem - | 30 Ve 30 Lu 30 Me . (f [30 Sa (g
31 Ve 8 31 Lu 31 Sa (g 31 Gi 31 Do

MOTIVAZIONE, DELLA RACCOLTA DIFFERENZIATA - Incrementare il quantitativo di ritiuti avviati al recupero, riutilizzo, riciclo; e ridurre la quantita di rifiuti prodotti da avviare in discarica; e ridurre i costi di smaltimento; ¢ ridurre la tassa rifiuti; e salvaguardare ’'uomo e I’'ambiente.
REASONS FOR SEPARATE RUBBISH COLLECTION - Increase the amount of refuse reclaimed, reused and recycled; e reduce the amount of waste sent to the rubbish tip;  reduce disposal costs; ¢ reduce refuse tax;  protect the human and natural environment.
RAISONS POUR LA COLLECTE SELECTIVE - Augmenter la quantité des ordures envoyées a la récupération, réutilisation, recyclage; e réduire la quantité des ordures produites qu’il faut envoyer a la décharge;  réduire les coiits de I’élimination; e réduire I'impdt sur les ordures; e protéger ’humanité et ’emvironnement.
Numero di telefono H24 solo per emergenze: 800/646601
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CALENDARIO RACCOLTA DIFFERENZIATA RIFIUTI PORTA A PORTA 2025

SETTEMBRE OTTOBRE NOVEMBRE DICEMBRE Per preservare il decoro del paese i cittadini devono esporre
1 Lu 1 Me T 1 Sa P 1 Lu I rifiuti non prima delle ore 20.00 del giorno antecedente la raccolta
e - Ans e e comunque entro le ore 6.00 del giorno stesso
2 Ma i 2 Gi 2 Do 2 Ma f
= 1 CLASSIFICAZIONE DEI RIFIUTI Per pesi superiori ai Kg. 20 & necessario utilizzare idonei contenitori che possono essere
3 Me F Poy 3 Ve 3 Lu 3 Me @ movimentati meccanicamente dagli automezzi (per informazioni contattare Val Cavallina Servizi srl 800.401106)
4 Gi 4 Sa cy 4Ma ¥ 4 Gi _
6 Sa (7 6 Lu 6 Gi 6 Sa (7 4 ©forniti esclusivamente dal Comune
V & €2 V DOVE INSERIRLO: BIDONCINI VERDI/MARRONI disponibili DOVE INSERIRLO: IN UN UNICO SACCO ALLINTERNO DEL BIDONCINO O
7D 7 Ma 7 Ve 1k 7 Do
Y e 288 presso gli uffici comunali da circa Litri 20 prowvisti di manico e coperchio | | CONTENITORE DOTATO DI MICROCHIP E IN USO ALLA VOSTRA UTENZA
8 Lu 8 Me s 8 Sa g 8 Lu antirandagismo con all'interno il sacchetto in MATER-BI biodegradabile. | | COSA METTERE: Tutto cio che non puo essere differenziato ed avviato al recupero.
COSA METTERE: scarti alimentari freddi di cucina, avanzi di carni !’osate in plastlcaz ogggttl ingomma e _pla_st|ca, piccoli glocat_toll,_sp_ug_nette e guanti
9 Ma # 9 GI 9 Do 9 Ma (3 cotte e crude, pesce, 0ssa, lische, pelli, alimenti avariati o scaduti, in gomma, polven' a'nsplrapolver.eeresmw spazzatur'a, mozziconi dl'S|'garette, cgrta
i scarti e filtri di caffé, the, camomilla, scarti di frutta e verdura, bucce, oleata, carta plastificata, calze in nylon, garze, cerotti, cotton fioc, ghiaietta o lettiera
10 Me @ CE 10 Ve 510 10 Lu 10 Me ‘p Ay noccioli, pane, pasta riso, gusci d’uovo, formaggi, cenere spenta di per animali (Modiche quantita per evitare che il peso tagli il sacco), matite, penne,
= : caminetti. nastro adesivo, spazzolini da denti, capelli, rasoi usa e getta, pettini, spazzole, tappi
1 1 Gi 1 1 sa F?: 1 1 Ma f:‘" 1 1 Gl DIVIETI: FIORI RECISI, ERBA, LETTIERE ANIMALI. in sughero, tappi corona, mollette e grucce per abiti pannolini e pannoloni.
12 v 7 12 D 12 M T 12 ‘, DIVIETI: BIDONCINI SENZA MICROCHIP 0 SACCHI NON ALLINTERNO DEL BIDONCINO.
e 2198 0 e i)l e
13 Sa CF 13 Lu 13 Gi 13 Sa (e A. _ IMBALLAGGI \ < CARTA ~§«¢ » [IMBALLAGGI
14 Do ama 7 12 ve 12 Do (8 fi5 VETRO E LATTINE || =" E CARTONE (33 INPLASTICA
1 - DOVE INSERIRLO: Contenitore rigido a fondo chiu- || DOVE INSERIRLO: IN NTENITORI | DOVE INSERIRLO: SACCO TRASPARENTE
15 Lu 15 Me SPAZAMENTO Pag 15 Sa F;?" 15 Lu S0 con capacita m%r)l( g?zgﬁ.,r:i%ltatoo(; mg:ic: e((:ii lljga R(I,GIDISI‘\ ngo O%%MPATTIC\’TA (Preferibilmente giallo)
= - s : Fa (rjobushezzdata}!ega(xjcgpsfntire.u_n a(ljgevole ﬁ;elevam?mf% mgnuq{g ED IMPACCHETTATA IN CARTONI Eno 'allg rinﬁ:sa_ ml)) cI(Imtel_lilori ritgid_ita !'iusot)_.
16 Ma SEGE 16 G 16 Do toMa | it WO siecha i | i
17 Me )J A8 17 Ve 17 |.l| 17 Me @ coqaer_ire solo imhgtl‘laggie_contgpéttll_l;i yuoti,se'nza liquidi e &N(fs?"'?wré'}f}jéﬁg:”goifﬁfﬂ'r?\;iglg,sgﬁ?demi, deterslivi, siap_or;i', s&gﬁé%o,ha\?sﬁeitelihe'plg:]s%?g
18 Gi 18 Sa Cy 18 Ma y 18 Gi COSA METTERE: Botigli vaset, e per bevan/ || 10 fot000pYe ol n genere, cartone, scatole | - 55 S bt pit i plasto (Pe e
: : bibitteleo!i;),scatolqpe:_altimer)/ti(tonr}o,gelerl]ti,carne,Iegumi), gg;t% ;emggt:elrgiggnere (pasta, riso), tetrapack, B:(‘e,clés?lzionia www.\ig:sonline.it). s b
19 Ve 19 Do 19 Me 3> 19 Ve :): s?)allv?; ocL sosgflfl;"':;'“1"ngvfsﬂiupin:)zﬂf‘fiml‘mICA DlvtIETI: ;:opertin'e plastificatt:],_pqrgamente, dure\s:?_ii,_ csg::gmlléazeglsls%tgnllgollt%glg;?:i’ mgﬁﬂ%
20Sa | [g |20 Ly 20 Gi 20 Sa | O | | i e ]| S o SOre Gar Ghimca cra | S, vl v i, e 6 pasia
21 Do 21 Ma ¥ 21 Ve 288 21 Do
- ° i -
22 Lu SPAZZAMENTO 22 Me M~ 22 Sa (g 22 Lu CENTRO DI RACCOLTA II/I.arted‘l 14,30 - 16,30
23 Ma 7 23 Gi 23 Do 23 Ma o sito in vigano S. M. (Castel) * Giovedi 14,30 - 16,30
: - 1 e Sabato 9,30 - 12,00 e dalle 14,00 -16,30
24 Me @ 24 Ve 288 24 Lu 24 Me ke Lapertura resta sospesa in concomitanza di festivita riconosciute per legge
25 6l 25 Sa i 25 Ma il 25 Gi The COLLECTION CENTER * Tuesday 14,30 - 16,30
27 Sa (7 27 Lu 27 Gi 27 Sa (7 o Saturday 9,30 - 12,00 e dalle 14,00 - 16,30
28 Do 28 Ma ¥ 28 Ve 28 Do
o * Mardi 14,30 - 16,30
29 Lu 29 Me 5, |29 Sa “ 29 Lu Le CENTRE DE COLLECTE s Joudi 1430 16.30
30 Ma ] 30 Gi 30 Do 30 Ma Cy de la Vigano S. M. (Castel) _ ’ ’
31 V 31 M @ e Samedi 9,30 - 12,00 e dalle 14,00 - 16,30
e e g

MOTIVAZIONE, DELLA RACCOLTA DIFFERENZIATA - Incrementare il quantitativo di ritiuti avviati al recupero, riutilizzo, riciclo; e ridurre la quantita di rifiuti prodotti da avviare in discarica; e ridurre i costi di smaltimento; ¢ ridurre la tassa rifiuti; e salvaguardare ’'uomo e I’'ambiente.

REASONS FOR SEPARATE RUBBISH COLLECTION - Increase the amount of refuse reclaimed, reused and recycled; e reduce the amount of waste sent to the rubbish tip;  reduce disposal costs; ¢ reduce refuse tax;  protect the human and natural environment.

RAISONS POUR LA COLLECTE SELECTIVE - Augmenter la quantité des ordures envoyées a la récupération, réutilisation, recyclage; e réduire la quantité des ordures produites qu’il faut envoyer a la décharge;  réduire les coiits de I’élimination; e réduire I'impdt sur les ordures; e protéger ’humanité et ’emvironnement.
Numero di telefono H24 solo per emergenze: 800/646601



